
For more information about Seed Library, visit phoenixpubliclibrary.org or call 602-262-4636 (for TTY dial 7-1-1).

Growing Instructions

Dill – Hera
SOWING: 
Direct seed (recommended) - Sow as soon as the soil can be worked. Sow seeds 1/8- 1/4” 
deep, 1/4- 1/2” apart, in rows at least 3” apart. Thinning is not necessary. Successive sowings 
can be done every three weeks to harvest fresh greens continuously.  

Transplant - Dill can be started indoors in containers or cell trays. Sow 3-5 seeds per cell. 
Transplant out using 2-4” spacing in rows at least 4” apart.

HARVEST:  
Foliage may be harvested once the plants have become established right up to flowering.  
Harvest seed heads just as the seeds begin to turn a golden brown. Foliage and seeds can 
both be dried and stored for future use. Dry foliage in the dark to preserve flavor and color.



Para más información sobre Seed Library, visite phoenixpubliclibrary.org 
o llame al 602-262-4636 (para TTY marque 7-1-1).

Instrucciones de Cultivo

Eneldo – Hera
SIEMBRA: 
Semilla directa (recomendado). Siembre tan pronto como se pueda trabajar el suelo. Siembre 
las semillas a una profundidad de 1/8 a 1/4”, a una distancia de 1/4 a 1/2”, en hileras de al menos 
3” de distancia. No es necesario realizar aclareo. Las siembras sucesivas se pueden realizar cada 
tres semanas para cosechar las hojas frescas de forma continua. 

Trasplante: el eneldo se puede iniciar en interiores en recipientes o bandejas de celdas. Siembre 
de 3 a 5 semillas por celda. Trasplante usando un espaciado de 2 a 4” en hileras de al menos 4” 
de distancia.

HARVEST:  
El follaje se puede cosechar una vez que las plantas se hayan establecido y hasta la floración. 
Coseche las cabezas de las semillas justo cuando las semillas comiencen a ponerse de color café 
dorado. El follaje y las semillas se pueden secar y almacenar para su uso en el futuro. Seque el 
follaje en la oscuridad para preservar el sabor y el color.


